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田区麹町三主目}::~~巨

NIPPONの中枢に、輝くビジネス・ステージ
Scintillating Stage for Business Debuts in the Heart of NIPPON. 

当物件の募集状況に関するお問い合わせはこちら 
https://www.take-office.co.jp/contact/
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千代田区、 NIPPONの中枢に。

重厚な歴史が息づく、格と潤いの次なるステージ。
The heart of business in Japan beats in Chiyoda Ward. In this historical setting， a new stage of pr巴stigeand promise looks to th巴 future.

52長場「半蔵門」駅徒歩2分
2一minutewalk to Hanzomon Station (Tokyo Metro Hanzomon Line) 

Z3J荷量「麹田JJ駅徒歩3分
3-minute walk to Kojimachi Station (Tokyo Metro Yurakucho Lin巴)

永田町・霞ヶ関エリアヘ至近。大手町駅ヘ直通7分。
Near Nagatacho and Kasumigaseki areas. Only 7 minutes dir巴ctto Otemachi Station by subway 
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東武伊勢崎線
(直通)

西武有楽町線経由
西武池袋線(直通)

JR KeiyoLine 
JR Musashino Une 

Tokyu Toyoko Line 

東急目黒線(直通)
Tokyυ ν~eguro Line 品川 設5tfアι:附

Shinagawa 
EZ踊橘綱開閉開閉園

ビジネスにエナジーと躍動感をもたらす、

この立地ならではの恵まれた資質。

TOKYOの主要ビジネスフィールドを縦横に貫くクロスポイント。
At the Crossroads of Busi円巴ssin Tokyo 

Revitalize and mobilize your business with the power of a p巴巴rlesslocation. 皇居

都心中枢だからこそのスピーディかつ自在なレールアクセス。

出張の際は新幹線で、そして空路で、東へ西へ。

オフィスからの優れたアクセスビリティが

ビジネスへの対応力を高め、可能性も大きく広げま1九

Only a central location lik巴|くojimachican offer this exceptional degree of 
freedom and speed of access to the greater Tokyo rail and subway network. 
Business travel also benefits from easy access to destinations around Japan 
and the world via Shinkansen "bullet trains" and two major airports. This superb 
accessibility enhances your capability to respond to business opportunities and 
opens the door to a world of possibilities 

(仮称)千代田区麹町二了目ビルは

日本の経済・交通・政治の

コアエリアで在リ続ける

千代田区にあり、将来にわたって

ビジネスシーンを担う立地を誇ります二 有楽町駅ヘ 5分 東京駅ヘ 6分
(麹町駅より有楽町駅でJR山手線に乗換え)
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(麹町駅より有楽町線直通)

Chiyoda-ku Iくojimachi2-Chom巴 Building
(tentative name) is ideally situated in 
Chiyoda Ward， th巴 nervecenter of the 
Japanese economy， transportation and 
government. The incomparable location of 
this dynamic area puts you center stage in 
the future of business in Japan. 

5 minutes to Yurakucho Station 6 minutes to T okyo Station 

新宿駅ヘ 7分 品川駅ヘ 13分
(麹町駅より市ヶ谷駅で都営新宿線に乗換え) (麹町駅より有楽町駅でJR山手線に乗換え)

7 minutes to Shinjuku Station 13 minutes to Shinagawa Station 

※所要時聞に待ち時間、 乗り挽え時聞は含まれません。 "Abovetrav<剖 tlmesdo not 日 ludewaiting and(or transfer lime 

羽田空港ヘ 30分
(麹町駅より有楽町駅でJR山手線lこ、 品JlI駅で京急本線エアポート快特lこ乗換え)

30 minutes to Haneda (Tokyo International Airport) 

盤国

当物件の募集状況に関するお問い合わせはこちら 
https://www.take-office.co.jp/contact/
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すべては先を見据え、

ビジネスシーンが永く輝き続けるために。
Every detail is designed with an eye on the future and providing you with a brilliant and巴nduringplaげormfor every business scene. 

BCP (事業継続計画)への取り組みO フレキシビリティに富んだ対応。
ビジネスの発展に寄与する、高い次元の先進性を擁するオフィスビル。

Conceived with Business Continuity Planning (BCP) in mind and boasting flexibility to respond to div巴rs巴 needs，
this highly advanced office building is d巴signedto contribute to the d巴V巴lopmentof your business. 

災害に強く、人・地域・地球に優しく。フレキシビリティに富み、 Robust structure to withstand earthquakes and other disasters. People-
friendly， community-fri巴ndlyand environment-friendly design. Fl巴xibilitythat 
easily accommodates changing n巴eds.Abov巴 all，maximum support for your 
business. Chiyoda-ku Kojimachi 2-Chom巴 Building(tentativ巴 name)aims to 
be a comfortable environm巴ntand source of pride for the people who work 
there. Cutting-edge functionality and superior amenities ensure that this office 
building is in step with the fast-changing times and will be continue to be a 
vibrant stage for your business. 

いつまでも使いやすく。そしてビジネスを最大限にサポー卜しながら、

企業やはたらく人に誇りと潤いを提供。

オフィスビルとして時代の変化に適応する先進性・快適性を備え、

ビジネスシーンに永く輝きを与え続けます二

免震構造
Seismically isolat巴dstructure 

2方向電源供給
Two-source power supply system 

基準階380坪
Standard floor: 380 tsu bo (1，256.38m' / 13.523.56ft') 

天井高3m
Ceiling height: 3m (9.84ft) 

24時間稼動対応
24-hour building operation 

細やかな空調システム
Oetailed HVAC control 

ヘビーテ‘ューティフロア
Heavy-duty floors 

CASBEE 5クラス相当
CASBEE S-class ranking 

大地震にも揺るぎない安心を確保した免震構造
Seismic isolation engineering provides unshakeable peace of mind even in the event of major quakes 

災害時にも信頼性の高い電気エネルギー供給
R巴liabl巴巴l巴ctricalpower supply even wh巴ndisaster strikes 

奥行き15.7moレイアウトしやすい整形・無柱空間
Layout fre巴domin column-free r巴ctilin巴arspace with a d巴pthof 15.7m 

開放感と快適性を高めたゆとりのオフィス空間
Sense of op巴nnessenhanc巴dby high ceilings and expanse of space 

24時間有人管理。万全を目指したセキュリティ体制
Solid security and building management staff on duty around the clock 

個別の温・湿度設定で、質の高いオフィス環境を追求
Optimum control of workplace environmental quality with individual temperature and humidity control 

床荷重l，OOOKg/m。ディーリンク)レームなどにも対応可
High load bearing floors (max. 1，OOOkg/m') available for dealing rooms and oth巴rheavy-duty requirements， 

建築物総合環境性能評価システムによる最高ランクを確保
Awarded "S" (Excellent) ranking in Comprehensive Ass巴ssm巴ntSystem for Building Environmental 
Efficiency by the Japan Sustainabl巴 BuildingConsortium. 

当物件の募集状況に関するお問い合わせはこちら 
https://www.take-office.co.jp/contact/
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息づく、もてなしの心と心地よさ。

水と緑が優しく迎え、ビジネス・ステージにふさわしい品格のたたずまい。
Welcoming visitors with the spirit of hospitality and a relaxing landscape of water and greenery， Chiyoda-ku Iくojimachi2-Chome Building (tentative name) 

歴史ある街とオフィスをひとつにつなぐ建物デザイン。

開放感と奥行きをもたせたエントランスホール。

Seamlessly blending with the historical ambience of the area， 

the building design boasts a spacious entrance hall with the lib巴ratingfeeling of depth and a soaring ceiling. 

『可、、/

~~~~~~I/ 

伝統や格式が漂う周辺景観との調和、連続性をコンセプトに、

風格ある石とガラスの素材感の融合による格調高いランドマークを創出。

美しい水盤が自に入るアプローチ、

そして天井高3mの開放感と奥行きあふれる工ントランスホルが

常に心地よいビ、ジ、ネスシーンを演出します。

エントランスホール(完成予想CG)Entrance ha[[ (Computer rendering of envisaged completion) 

Harmonizing and maintaining continuity with the ambience of tradition and 
prestige unique to the Kojimachi area， the stately office building fuses the 

character of stone and the airy quality of glass to create the landmark 
presence. Ringing the building， the waterscape enhances the approach 

which leads into an impressive entrance hall with an 8m-high ceiling and 
spaclousn巴ssmultiplied by depth. This is the prelude to the exceptional 

comfort and quality of the business setting called Chiyoda-ku Iくojimachi
2-Chome Building (t巴ntativename) 

建物外観&アプロ チ(完成予想仁G)Exterior & Approach (Computer rendering of envisaged completion) 

is an elegant stage befitting your busin巴ssvision. 

利便性の高い多様なアブ。ローチにより、スムーズ、にオフィスヘO
Approach diversity and conv巴nl巴ncefor smooth office access. 

歩行者と車の出入り口を明確に分離するととで、安全性を確保。

敷地内は憩いのスペースを設けるなど、ビジネスシーンに潤いを

もたらすJ心地よい歩行者動線で丈

Clearly identifiable and separate approaches for pedestr旧nand vehicle 
traffic ensure safety. Pedestrian traffic flows along comfortable routes with 
places to rest throughout the premises. 

-敷地配置・1階平面図 Site layout/Floor plan of the first floor 

北側区道 肋叶

工ントランスホール
Entrance hall 

水盤 Waterscape

新宿通り Shinjuku-doriStreet 

三三E車動線 Vehicletraffic flow 

ゲストも快適に迎える、 2ルート対応の車寄せ。
Welcome VIP visitors in comfort at carports accessible from 2 routes 

新宿通りからのアプローチとなるメインヱントランスの車寄せに加え、北側

区道からのアプローチで地下1階の車寄せから直接入館できるVIP工ントラ

ンスもご用意。地下駐車場からは地下工ントランスから直接オフィスへ移動

可能で万九また、エントランスには非接触式カードリーダーによるセキュリティ

システムを導入していま三九

In addition to the main e円tranc巴 carportaccessed from Shinjuku-dori Street， important 
visitors can use the north-side street approach to enter the B1F parking lev巴1and directly 
arrive at the underground carport and the VIP entrance. Also the u円dergroundentrance 
accessed from the underground parking level provides direct access to the office floors. All 
entrances are protected by a non-contact ID card reader system to ensure security 

一一一ー 歩行者動線 Pedestriantraffic flow 

地下1階車寄せ (完成予想仁G)sIF Carport (Computer問 nderingof envisaged completion) .. 

当物件の募集状況に関するお問い合わせはこちら 
https://www.take-office.co.jp/contact/
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約380坪、天井高3m、奥行き 15.7mの整形・無柱大空間。

オフィスに上質なゆとりと開放感をもたらします。
Approx. 380 tsubo (1，256.38 m' /13，52356的 ofcolumn-free floor space with a depth of 15.7m and a 3m-high ceiling in an accommodating rectilin巴ar

-基準階平面図 Standard lIoor plan 

shap巴 promisesthe luxury of space and freedom to c陀atethe id巴aloffce layout. 

EVホール
EV hall 

日 内部階段設置可能部分 l
I : Area for the instaHation of an ~ 
internal staIrcase 

円

59.6m 

1 ~256.38凶
(380.05坪)

執務室イメージ lmage of office 

企

ダブルスキンカ テンウオール Double-Skin Curtain Wall 

j内部階段設置可能部分:
: Area for the instaHation of an: 
internal staircase 

15.7m 

④ 

最上階 14階は

開放的な吹抜けをもっテラス付

複数フロアをご利用の場合、オフィス内部に専用

階段を設置することも可能です。

-断面図 Cross-section 
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オフィス
Office space 

エントランスホール風除室
Entrance halll Vestibule 

廊下・EVホ ル
Corridor / EV hall 

テラス
Terrace 

駐車場
Parking lot 

さらなるニーズに応えるヘビーデューティーフロ70
床荷重I，OOOkgjrrl.天井高3.2m
Heavy duty floors with 1，OOOkg/m

2 
load b巴aring str巴ngthand 3.2m-high 

ceilings are ready to respond to special needs 

3.8・14階はサーバーなどの重量物がゆとりをもって設置可能な床荷重

1，OOOkg/m。電算室やデ、イーリングルームにも対応可能で1九

天井高はより開放的な 3.2m に。オフィスデザインの自由度をさらに高め

ています。

For t巴nantsthat require a floor with ample load b巴aringspecifications for computer 

syst巴m installation， dealing rooms and other high-load n巴eds，Chiyoda-ku Kojimachi 

2-Chome Building (tentative nam巴) has 3 h巴avy-dutyfloors (3F， 8F and 14F) with 

maximum load bearing strength of 1，OOOkg/m'. These floors also have a high巴rc巴iling

height of 3.2 met巴rsfor mor巴openn巴ssand give t巴nantsexpand巴dfreedom to design 

the optimum office 

Top floor (14F) fl巴aturesan open-alr terrac巴

.14階平面図 14F lIoor plan 

「
」 z 

テラス Terrace

当物件の募集状況に関するお問い合わせはこちら 
https://www.take-office.co.jp/contact/
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あらゆるニーズを満たし、最適なレイアウトを実現。

さまざまなビジネススタイルにお応えしますO
Create your ideal office layout in space that anticipates divers巴 needsand is ready to accommodate a variety of busin巴ssstyles. 

S~仰dardoffice初ソ
開放的な大空間から小ルームまで。

それぞれの使い方にフィットする自由度の高いレイアウトが可能です。

From designing a large "open" layout to partitioning a floor into small private offices. 

Chiyoda-ku Iくojimachi2-Chome Building (t巴ntativename) offers a high d巴greeof freedom to create a layout to fit your needs. 

-貸室面積
Floor ar巴aof offic巴 spac巴 onlease 

1，256.38m 
(約380.05坪)

オフィス
Office space 

コピーコーナー
円lOtocOpycorners 

個室

. 倉庫等

-人数
Number of persons 

154人

会議室応接室

.一人当たり有効面積

Effectiv巴areaper person 

8.15凶/人
(2.46坪/人)

Conference rooms / Reception rooms 
受付商談コーナー
Receptωn / Discussion corners 

更衣室・休養室。angingrooms I recreation rooms リフレッシュコ ナ
Refreshment corners 

-デスクスケール
Desk dimensions 

Scale : 1/200 単位 .cm 

④ 

目的~bleoffiα フレキシブル・オフィス
活発なコミュニケーションを形成するスペースや、それぞれに独立したワークスペースなど、

集中力と知的生産性を重視したレイアウトが可能です。

Spac巴 toencourage communication among employees. Workspac巴 separationto promote indep巴ndentthought 

Wbether your priority is workplac巴 concentrationor creativity， the flexibility of spac巴 l巴tsyou create th巴 optimumlayout solution 

-貸室面積

Floor area of office space on lease 

1，256.38m 
(約380.05坪)

オフィス
Offにespace 

コピコナ
Photocopy corners 

個室
Private offices 

倉庫等
Store rooms， etc 

-人数
Numb巴rof persons 

100人

会議室応接室

.一人当たり有効面積

Effective area per person 

12.56凶/人
(3.79坪/人)

Conference rooms / Reception rooms 

受付商談コーナー
Reception / Discussion corners 

更衣室休養室
Changi円grooms / recreation rooms 

リフレッシュコーナ
Refreshment corners 

-デスクスケール
Desk dimensions 

Scal巴 1/200

C2D 

単位 :cm 

E圃

当物件の募集状況に関するお問い合わせはこちら 
https://www.take-office.co.jp/contact/
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はたらく人の快適性を第一に考えた充実のオフィス環境。

未来に目を向けた環境共生も実施しています。
Th巴 full-featur巴doffic巴巴nvironmentputs top priority on workplace comfort in an environment-conscious building designed for a sustainable future目

きめ細やかな制御を実現。快適さを高めた空調システム
HVAC system optimiz巴dfor comfort with tunabl巴 climat巴 control

1フロア14ゾーンに分割し、柔軟に調整可能な空調システム。

さらに、空調負荷が高くなる窓廻り(ペリメーター部)にはウオール

スルーエアコンを導入し、個別運転性を高め、快適なオフィス環境を

確保しま1

Each floor is divided into 14 HVAC zon巴s，realizing an air conditioning 

syst巴m with flexibl巴 adjustmentof settings by zone. Also in the 

p巴rtm巴terzone near windows wh巴reair conditioning load t巴ndsto 

be higher， "wall through" air-conditioning units are used， furth巴r
improving individual operation and securing a more comfortabl巴 offic巴

environment 

一一一ーーー ベリメーター部

自由一一一一_J perimeter areas 

空調負荷を低減し、快適環境を創出する

ダブ、ルスキンブアサード

Double-skin facade reduces the load on air conditioning and 

contributes to a mor巴 comfortableoffic巴巴nVlronment.

タ‘プ‘ルスキンファサードによる
熱負荷低減

Double-skin facad巴 reduces
heat load 

快適なオフィス空間づくりに貢献するダブ)レスキン構造を採用。

Low-Eガラスによる直射光の遮断と相まって日射による熱負荷の

低減と省エネ効果を発揮しま主
オフィス
Office 

Adoption of th巴 double-skinfacade structure contributes to a more comfortabl巴

office interio仁 Byusing Low-e glass， which r巴flectsradiant heat while allowing 

light to pass through， the facade reduces th巴rmalload g巴n巴ratedby direct 

sunlight exposure and巴nhances巴nergy-savlngp巴rformance

ウオールスルーエアコン
"Wall-through" air conditioner unit 

レイアウトの自由度を高める

グリッド式システム天井

360cm 

60cm 

gll  
D 
<D 

空調吹出口
Air conditioning outlets 

感知器
Sensor 

スプリンクラーヘッド
Sprinkler head 60cm角のパネルで構成された天井は、間仕切り変更を容易にし、

個室の多いレイアウトにも柔軟に対応しま1九

E
C由
同

照明器具
Lighting fixture 

スヒ二一力
Speaker 

Comprised of 60cm x 60cm pan巴ls，th巴grid-typeceiling system flexibly responds 

to partitioning changes and cr巴atingnew layouts as your busin巴ssneeds巴volv巴

CASBEE Sクラス相当のエコビル
CASBEE S-class巴co-fri巴ndlybuilding 

建築物総合環境性能評価システムによる最高ランク5クラス相当の

評価を実現。自然エネルギーの利用として草木への散水やトイレ

の洗浄水など、へ雨水を利用する設備を装備。さらに、仁02排出量

削減のためにオール電化を採用しています。

緑化計画 Urban "greening" 

季節感のある多種多彩な樹木を配した潤い豊かなランドスケース

敷地の緑化計画により、オフィスワー力一へ憩いの場を提供しま三九

Careful landscaping of the building site with variety of greenery not only brings 

enJoym巴ntof the s巴asonsbut also provides offic巴workerswith a plac巴torelax 

and stay in touch with nature in the city 

Certified as achi巴vingS-Class (巴xc巴llent)ranking based on the Comprehensive 

Ass巴ssm巴ntSystem for Building Environmental Efficiency (CASBEE) by the Japan 

Sustai円abl巴 BuildingCo円sortium，Chiyoda-ku Kojimachi 2-Chome Building (t巴ntative

name) exploits natural energy and resources to maximize sustainability. For 

巴xample，rainwater is r巴cycledfor wat巴nnggr巴en巴ryand as water for toilet flushing 

In addition， all-electric systems have been adopted to r巴duc巴CO，巴mlsslons

-主な植栽配置図

トイレ Restrooms

フローリング床がくつろぎ感を演出。

女性用トイレにはメイク用のパウダー

カウンターを設置し、ゆとりを高めて

いま衣口

イチイガシ
Evergreen oak (ichiigashi) Ju a
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Quality extends to the restrooms with 

thoughtful interior accents like relaxing 

wooden flooring， 呂ndconveni巴円tvanity 

count巴rsin ladi巴s'facilities 

屋上庭園刷to叩pg例ar凶r吋d

ヒ一卜アイランドド、の進行を抑制するととも』にこ、オフィスの空調負荷

低減・コス卜削減にも貢献。企業と地球の未来にも目を向けた屋上

庭園を実施していままミ

While h巴lpingto mitigate the "heat island" phenomenon， the rooftop gard巴n

contributes to reduced load on office air conditioning， which in turn r巴duc巴s

relat巴dcosts. The greening of the rooftop also symbolizes r巴cognitionof the 

environmental consciousn巴ssshared by our tenants 

エレベーターホール Elevator hall 

20人乗り 6基の工レベーターがストレスのない移動を実現。自然

採光の演出が訪問者をやさしく迎えます。 ID認証による停止階を

指定するセキュリティシステムを導入していま1九

In th巴 invitingatmospher巴 ofth巴 naturally lit elevator hall， the bank of 6 

el巴vators-each with a 20-passeng巴rcapacity， ensures stress-fr巴etravel to offic巴

floors. El巴vatoraccess to office floors is controll巴dby ID authenticatio円 foran 

additional layer of security 

リフレッシュコーナ- Refreshment corn巴「

木質系素材によるくつろぎ感に包ま

れたインテリアデザイン。居心地に

配慮したリフレッシュスペースを確保

していま1九

Env巴lopedin the warm and r巴laxingambi巴nce

of the wood interior， office work巴rswill find 

comfort and a pl巴asantplace to take a break 

in refreshment corners on offic巴 floors

※1 Computer rendering of envisaged completion 

当物件の募集状況に関するお問い合わせはこちら 
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BCPに寄与する安心かっ高い安全性。

ビジネスの永続的な発展をサポートします。
Business conti川 ityplanning (BCP) and the sustainable development of your business a陀 fullysuppo巾 d by advanced safety and security f，巴atures.

免震構造
Seismic Isolation Structure 

地震に対する安全性が極めて高い免震構造を採用。地盤と建物を絶縁し、地震動

を吸収。建物の揺れを大幅に低減させることで建物と人命の安全確保、オフィス内

の損傷を防ま情報を守りまま戸

With th巴 aimof achieving a higher d巴greeof building safety in an earthquake， Chiyoda-ku Kojimachi 
2-Chome Building (tentativ巴 name)has adopted a seismic isolation design. This approach uses a 

structur巴toisolates the building from underlying foundation and absorb s巴ismicenergy. Building sway 

is drastically reduced，巴nsuringthe integrity of the building and the safety of the people who work th巴r巴

E町oythe peace of mind of knowing that your people， offic巴andinformation are protected from disaster. 

[耐震構造]Co附 ntionalseismic-resistant slruclure [免震構造]Seismic隠olationstructure 

ゆっくりと揺れる
Minor building sway/shaking 

大きく揺れる
Severe build川9sway/shaking 

2方向電源供給

積層ゴムアイソレー タ
Laminated rubber bearing seismic isolator 

ボルト穴 鉛プラグ
Bolt hole Lead plug 

¥ 
天然ゴム
Natural rubber 

参考写真 Referencephoto 

震度6強の揺れでも震度2程度に低減。建物

の重量を支え、水平方向に柔らかく動きま万九

建物をもとの位置に戻す働きもあります。

The isolator can reduce the effect of a large earthquake measuring 

over 6 on the "shindo" seismic intensity scale to about a level 2 

While solid砂suppo附ngthe weight of the building， the isolator has 
the flexibility to move in the horizontal din巴ctlonωdampseismic 

m巴rgyand restore the building to its original po日tion

-電源供給概念図 Electricalpower supply system Two-source Power Supply 

電力は高圧2回線引き込みとし、災害時にも安定した電力供給を継続

することが可能。停止できないサー/¥.ーなどの連続稼動を保ち、災害

による損失を防きますL尚、停電などの万一の際には、非常用発電機

が稼動し、共用部に関してはビルが必要とする最低限の機能を24時

間維持します二また、災害時の早期復旧が期待できるオール電化ビル

としています二

変電所A
Substation A 

Electrical pow巴ris suppli巴d by two high-voltage circuits (primary and backup) 

for stable power supply in the event of a disast巴仁 This syst巴m supports the 

uninterrupted operation of servers and other mission-critical equipment， preventing 

the loss of priceless information. In a total power outage， emergency g巴nerators

are ready to provide minimum building functionality common areas for up to 

24 hours. Moreover， the all-electric building design means rapid restoration of 

functionality when disaster strikes 

変電所 B
Substation B 

テナント用非常用発電機
Em巴rgencyPower Gen巴ratorfor Tenant Usage 

屋上にはテナン卜用非常用発電機設置スペースを確保。より確実な

電源供給のためのサポート体制を完備していま乱
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送電予備線
Backup power 
supply line 

• 

For additional power supply security， space is available on the rooftop for 

installation of an emergency power generator for tenant usage 

24時間稼働対応ビル
24-Hour building management & operation 

機械警備と併用して24時間有人のセキュリティ体制で、対応しま1九 The combination of the latest secu円tysystems and vigilant security personnel 

on duty 24 hours a day protect the safety and security of your business 

カードリーダー&力一ドキー
Non-contact card & ID card 

参考写真
Reference photo 

参考写真
Reference photo 

エレベーター

駐車場

駐輪場

事業 主

設計/施工

竣工予定

20人乗り 6基、人荷用 2基

地下67台(自走式19台、機械式48台)
1階15台

株式会社大林組

株式会社大建設計/株式会社大林組

平成23年9月末

セキュリティシステム
S巴curitysyst巴ms

工ントランスロビーには、関係者以外の侵入を防止する非接触式カード

リーダーによるID認証のセキュリティゲー卜を設置。

また、エレベーターには、カードをかざすと停止階を指定するシステム

を導入。オフィスの入室・退出も、同じ非接触式カードで行えますL

In the 巴円trancelobby， security gates with ID authentication using a non-contact 

card reader prevent entry by unauthorized persons. The s巴condlin巴 ofdefense 

IS a syst巴m in the elevato仁 Whenth巴 passengerwav巴sthe ID card in front of the 

card reader， data on the card t巴llsth巴巴levatorwhich floors ar巴 allow巴d.Finally 

on the offic巴floor，entry and exit are controlled by the sam巴non-contactID card 

概要 Outline

-建築・設備概要

所在地 東京都千代田区麹町 2-4-1<地番表示〉
敷地面積 2，758.65m (834.49坪)
延床面積 24，244.90m (7，334.08坪)
構 造 5造 ・RC造 ・SRC造【免震構造]
規 模 地上14階、地下2階、塔屋2階
建物用途 事務所

-オフィス貸室概要

貸室 面積 3'" 13階:1，256.38m (380.05坪)14階:1，195.29叶 (361.57坪)合計 :15，015.47m (4，542.18坪)
空調制御 1フロアで14分割まで対応可(中央熱源式方式+ウオールスルーエアコン)
天井高さ 3m※ヘビーデユーティフロア (3・8・14階)3.2m 
床 荷 重 500kg/m※ヘビーデ、ユーティフロア (3・8・14階)1，000 kg/m 
o A床高 15cm 

Building and Facilities 

Address 2-4-1 (lot number) Iくojimachi，Chiyoda-ku， Tokyo 

Site area 834.49 tsubo (2，758.65m' /29，693.86 ft') 
Total floor area 7，334.08 tsubo (24，244.90m'/260，969.93ft') 

Structure 5teel + reinforced concrete + 5teel reinforced concrete 15ei5mic isolation structurel 

Number of floors 14 above ground， 2 underground 1巴vels，2-story tower room 

Main use Offic巴

Elevators 

Parking 

Bicycle parking 

Project developer 

Design/construction 

H印刷似eof comp~el 朋

6 pa5senger elevators (20'passenger capacity per elevat町)， 2 freight elevators 

67叩紅白 inthe underground level (conventional parking:19+mechanical parking:48) 

15 spaces (IF) 

Obayashi Corporation 

Obayashi Corporation and Daiken Sekkei， Inc 

End of Septemb巴r2011 

Leasable Office Space 

Lea日b~efloor space Iper伽r) 3F-13F: 380.05 tsubo (1，256.38 m' /13，523.56 ft')， 14F: 361.57 tsubo (1，195.29 m' /12，865.99 ft') 
HVAC Possible control in 14 zones per floor (central heat sourc巴 system+ "wall through" units) 

C巴ilingheight 3m 'Heavy duty floors (3F， 8F， 14F): 3.2m 

Floor load bearing 500kg/m'. H巴avyduty floors (3F， 8F， 14F): I，OOOkg/m' 

Raised floor 15 cm 

※本パンフレツ卜に掲載されている内容は、計画段階のもので変更となる場合がございます。

叶nformatlonstated in this brochure Is based on current p!anning data and may be subject to change 

E置
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CHIYODA-KU KOJIMACHI 2-CHOME 
BUILDING 
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当物件の募集状況についてのお問い合わせはこちらまで

テイクオフィス株式会社

東京都中央区築地 1-9-12

TEL:03-6278-7711

URL:https://www.take-office.co.jp/
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